Ophtecs

® ENGLISH | Instructions for Use

Disinfecting, cleaning, rinsing and storing system for rigid gas

permeable contact lenses.
FOR SCLERAL CONTACT LENSES

® FRANCAIS | Mode d’emploi

Systeme de désinfection, de nettoyage, de ringcage et de conservation
pour lentilles de contact rigides perméables au gaz.

POUR LENTILLES DE CONTACT SCLERALES

@ DEUTSCH | Gebrauchsanweisung

Desinfektions-, Reinigungs-, Spulungs- und Aufbewahrungs system fiir
formstabile gasdurchlassige Kontaktlinsen.

FUR SKLERAL-KONTAKTLINSEN

® ESPANOL | Instrucciones de uso

Sistema de desinfeccidn, limpieza, enjuague y almacenamiento para
lentes de contacto rigidas permeables al gas.

PARA LENTES DE CONTACTO ESCLERALES

@ ITALIANO | Istruzioni per I'uso

cleadew

SL

Sistema di disinfezione, puli
contatto rigide gas permeabili.
PER LENTI A CONTATTO SCLERALI

ia, risciacquo e conservazione per lenti a

Wash your hands well with mild soap before handling your contact lenses.

Bien se laver les mains avec un savon doux avant de manipuler les lentilles.

Vor dem Beriihren der Kontaktlinsen reinigen Sie Ihre Hande griindlich mit einer

milden Handwaschseife.

Lavese bien las manos con jabdn neutro antes de manipular sus lentes de contacto.

Lavare bene le mani con sapone neutro prima di toccare le lenti.

o DISINFECTING, CLEANING AND NEUTRALIZING

marked line.

€) RINSING LENSES

¢ Set a neutralizing and cleaning tablet at the specified position (slit) of the
dedicated case body. Be sure to use the dedicated case. /\Setting the
tablet at a position other than the specified position may lead to
unsuccessful neutralisation, resulting in colouration of the lens.

¢ Place the lenses in the lens holder of the case.

* Fill the case with the disinfecting solution up to the

¢ Close the case lid and let it stand for at least four hours.
¢ Confirm that the lenses and the solution are clear.

¢ Pick up the cleaned/disinfected lenses from the holder. Hold them with your fingers and
rinse both sides with the rinsing solution for at least 10 seconds.

/\Always use the cleadew CareSolution to rinse the lenses.
Avoid using saline or MPS solutions containing sodium chlorite as a preservative or
disinfectant.

STORING LENSES

* To store the lenses, be sure to follow the instructions of eye care professionals.
* When planning to wear lenses that have been stored for 24 hours or longer, it is recommended

to start care from the beginning before wearing them.

4y PRECAUTIONS

To avoid serious eye infections or
damage, always follow the user instructions.

* Use the disinfecting solution and the
neutralizing and cleaning tablet together.

* Close the bottle tightly after use.

* Always use the cleadew SL system
components including the lens case and
cleadew CareSolution.

. @Discard any remaining solution 90 days
after opening the bottle.

* Do not use for soft contact lenses.

* Do not use the cleadew CareSolution to
disinfect or store lenses.

* Do not touch the tip of the bottle to avoid
contamination.

* Do not swallow the solution or tablet. If you
do so, drink a large amount of drinking water
immediately.

Not to be used in the eye. If you do so,
immediately rinse the eye with sterile saline
solution or eye washes.

* Do not use the tablet if it is damaged or
discoloured.

* Do not reuse the solution. (The solution after
lens care is neutralized and cannot disinfect
the lens. To prevent eye infection, do not
reuse the solution.)

* Do not use the product after the expiry date.

Do not use the product if the bottle or
package is soiled or damaged.

* Do not use the solution if it is cloudy or
discolored.

* Do not wear lenses without rinsing them with
cleadew CareSolution after disinfecting,
cleaning and neutralizing.

* Do not use the product together with another
solution, tablet, or pharmaceutical drug.

* Do not use tap water to rinse the lenses or
lens case.

. Keep out of reach of children.

* To prevent bacterial contamination, do not
transfer the disinfecting solution to another
container, nor replenish it with water or other
liquid medical agent.

* To prevent contamination, use a new lens
case with each purchase.

¢ Use the tablets immediately after opening the
package.

o After using up all of the neutralizing and
cleaning tablets, discard any remaining
solution in the bottle.

o If the solution adheres to your clothes, wash
with water immediately.

* Rinse off any remaining solution on the wash
stand with water after each use to prevent
staining on the surface of the wash stand.

Store products in a dry place at
room temperature, avoiding direct sunlight.

o If you experience such symptoms as eye pain
and irritation, remove your lenses
immediately and consult your eye doctor or
an eye care practitioner.

¢ Do not use the product if you are allergic to
any of the ingredients used in it.

* Do not change the contact lens care system
without consulting your eye care
professional.

¢ In the unlikely event that the lens is coloured
after care, do not wear the coloured lens.

e If you run out of the cleadew CareSolution,
please purchase additional units of the
cleadew CareSolution.

« [@)]Boric acid is toxic to reproduction and can
reduce future fertility if taken by children or
harm babies if taken by pregnant or lactating
women. Be careful and avoid direct use of the
solution in the eye; do not swallow. Proper
use can reduce the risk; therefore, this
product can be used by children or pregnant
or lactating women. Sensitivity to chemicals
differs from person to person. We
recommend rinsing the lenses with boric
acid-free sterile physiological saline before
wearing them if you are susceptible.

INGREDIENTS

[Disinfecting solution] Povidone-iodine (0.05%) @Boric acid )
[Neutralizing and cleaning tablet] Sodium sulfite (2.4 mg/tablet),

Proteolytic enzyme (8.0 mg/tablet)

Insing so ution ydrogen peroxide as preservatlve . oric acl
[Rinsi lution] Hyd id ive (0.004%) @Boric acid

€D DESINFECTER, NETTOYER ET NEUTRALISER

* Placer un comprimé neutralisant et nettoyant dans la position spécifiée
(fente) du corps de I'étui dédié. S’assurer de bien utiliser I'étui dédié a
cet effet. A\Le fait de placer le comprimé dans une position autre que
celle spécifiée risque d’entrainer une neutralisation infructueuse, ce qui
entrainerait une coloration de la lentille de contact.

¢ Placez les lentilles de contact dans le porte-lentille de I'étui.

* Remplissez avec la solution désinfectante jusqu’a la ligne indiquée.

e Fermez le couvercle du boitier et laissez reposer pendant au moins
quatre heures.

e S’assurer que les lentilles et la solution sont incolorées.

9 RINCER LES LENTILLES DE CONTACT

* Retirez les lentilles nettoyées/désinfectées du support. Tenez-les entre vos doigts et
rincezles deux cotés avec solution de ringage pendant au moins 10 secondes.
\Utilisez toujours cleadew CareSolution pour rincer les lentilles.
Evitez d'utiliser des solutions salines ou MPS contenant du chlorite de sodium comme
conservateur ou désinfectant.

CONSERVER LES LENTILLES DE CONTACT

* Pour ranger les lentilles de contact, suivre les instructions données par les professionnels de soins
oculaires.

 Sivous prévoyez de porter les lentilles de contact qui ont été rangées pendant 24 heures ou plus, il
est recommandé de démarrer I'entretien a partir du début avant de les porter.

4y PRECAUTIONS D’EMPLOI

« [ Afin d"éviter toute infection ou Iésion
oculaire grave, il estimportant de suivre les
consignes d’utilisation.

 Utilisez toujours ensemble la solution
désinfectante et le comprimé neutralisant et
nettoyant.

* Refermez bien le flacon apres I'utilisation.

* Utilisez toujours les produits cleadew SL
system, y compris I'étui a lentilles et cleadew
CareSolution.

. @Jeter la solution au bout de 90 jours apres
I'ouverture du flacon.

* Ne pas utiliser pour les lentilles souples.

* N'utilisez pas cleadew CareSolution pour
désinfecter ou conserver les lentilles.

* Ne touchez pas I'embout du flacon afin d’éviter
toute contamination.

* N'avalez pas la solution ou le comprimé. Le cas
échéant, boire de I'eau potable abondamment
et immédiatement.

. N‘utilisez pas le produit dans les yeux. S’il
entre en contact avec les yeux, rincez-les
immédiatement avec une solution saline stérile
ou avec un liquide de ringage oculaire.

* N'utilisez pas de comprimé endommagé ou
décoloré.

* Ne réutilisez pas la solution. (Apres I'entretien
des lentilles, la solution est neutralisée et ne
peut plus désinfecter d’autres lentilles. Pour
éviter toute infection oculaire, ne réutilisez pas
la solution.)

* N'utilisez pas le produit apres la date
d’expiration.

. N’utilisez pas le produit si le flacon ou
'emballage est sale ou abimé.

* N'utilisez pas la solution si elle est trouble ou
décolorée.

* Aprés la désinfection, le nettoyage et la
neutralisation, il ne faut pas porter les lentilles
sans les avoir rincées avec cleadew
CareSolution.

* N'utilisez pas ce produit avec une autre
solution, ou un autre comprimé ou
médicament.

* N'utilisez pas de I'eau du robinet pour rincer
les lentilles ou I'étui a lentilles.

. Conserver hors de la portée des enfants.

e Pour éviter toute contamination bactérienne, ne
transférez jamais la solution désinfectante dans
un autre récipient, ne la complétez jamais avec
de I'eau ou un autre agent médical liquide.

e Afin d’éviter toute contamination, utilisez un
nouvel étui a lentilles a chaque achat.

e Utilisez les comprimés directement apres
ouverture.

* Une fois que la totalité des comprimés
neutralisants et nettoyants ont été utilisés,
jetez toute solution restante dans le flacon.

* Si la solution entre en contact avec des
vétements, lavez-les immédiatement a I'eau.

¢ Aprées chaque utilisation, rincez a I'eau toute

solution restante présente dans le lavabo afin
"évi u’il ne soit pas taché.

Conservez les produits dans un

endroit sec, a température ambiante et a I'abri

de la lumiére du soleil.

« En cas de symptomes comme des douleurs ou
des irritations aux yeux, retirez les lentilles
immédiatement et consultez un
ophtalmologiste ou un spécialiste de soins
oculaires.

* N'utilisez pas de produit en cas d’allergie a I'un
des ingrédients utilisés dans sa composition.

¢ Ne changez pas de systeme de nettoyage de
lentilles de contact sans consulter un
professionnel de la vue.

¢ Dans le cas peu probable que les lentilles de
contact seraient colorées apres I'entretien, ne
les portez jamais.

¢ Si vous n'avez plus assez de cleadew
CareSolution, veuillez en acheter des unités
supplémentaires.

. @ L'acide borique est toxique pour la
reproduction et peut réduire la fertilité dans le
futur s’il est absorbé par des enfants ou nuire
aux bébés s'il est absorbé par des femmes
enceintes ou allaitantes. Faire preuve de
prudence et éviter I'utilisation directe de la
solution dans I'ceil ; ne pas avaler. Une
utilisation appropriée permettant néanmoins
de réduire le risque, ce produit peut étre utilisé
par les enfants et les femmes enceintes ou
allaitantes. La sensibilité aux produits
chimiques differe d’'une personne a I'autre.
Pour les personnes sensibles, il est
recommandé de rincer les lentilles avec une
solution saline stérile ne contenant pas d’acide
borique avant de les mettre.

INGREDIENTS

[Solution désinfectante] Povidone iodée (0.05%) ®Acide borique &
[Comprimé neutralisant et nettoyant] Sulfite de sodium (2.4 mg/comprimé),
Enzyme protéolytique (8.0 mg/comprimé)

[Solution de rincage] Peroxyde d’hydrogéne sous forme d’agent @
conservateur (0,004 %) WAcide borique

0 DESINFEKTION, REINIGUNG UND NEUTRALISATION

Linsenbehalter.

Stunden stehen.

€) KONTAKTLINSEN ABSPULEN

¢ Eine Reinigungs- und Neutralisationstablette an der angegebenen Stelle
(Schlitz) in den zugehdrigen Behélter geben. Benutzen Sie nur den
dazugehérigen Behélter. /AWenn Sie die Tablette nichtin den
vorgesehenen Schlitz geben, kann die Neutralisierung fehlschlagen,
was zu einer Verfarbung der Linse flhren kann.

* Legen Sie die Linsen in das daflir vorgesehene Kérbchen im

e Flllen Sie ihn bis zur Markierung mit Desinfektionslosung auf.
¢ SchlieBen Sie den Behalterdeckel und lassen Sie diesen mindestens vier

e Nach der Neutralisationszeit achten Sie bitte darauf, dass sowohl die
Flussigkeit als auch die Kontaktlinsen transparent sind.

o COMO DESINFECTAR, LIMPIAR Y NEUTRALIZAR

coloracion de la lente.

4 horas.

€) ENJUAGAR LAS LENTES

¢ Coloque una tableta limpiadora y neutralizante en la posicion
especificada (cavidad) de la estructura del estuche suministrado.
Asegurese de utilizar el estuche especifico de este producto. /AColocar
la tableta en una posicion diferente a la posicion especificada puede
conducir a una incorrecta neutralizacion, lo que resultard en la

¢ Coloque las lentes en el soporte de lentes del estuche.
¢ Rellene el estuche con la solucién desinfectante hasta la linea marcada.
e Cierre la tapa del estuche y déjelo reposar durante al menos

¢ Asegurese de que la solucion y las lentes estan transparentes.

o DISINFETTARE, PULIRE E NEUTRALIZZARE

ore.

€) RISCIACQUARE LE LENTI

* Posizionare una pastiglia per neutralizzazione e pulizia nell’apposita
scanalatura del corpo della custodia. Assicurarsi di utilizzare I'apposita
custodia. /\La sistemazione della pastiglia in una posizione diversa da
quella specificata puo portare alla mancata neutralizzazione,
provocando una colorazione della lente.

¢ Posizionare le lenti nel portalenti della custodia.

* Riempire il portalenti con soluzione disinfettante fino alla linea segnata.

e Chiudere il coperchio della custodia e lasciar agire per almeno quattro

* Assicurarsi che soluzione e lenti siano completamente incolore.

* Nehmen Sie die gereinigten/desinfizierten Linsen aus dem Halter. Halten Sie sie mit
den Fingern fest und spiilen Sie beide Seiten mindestens 10 Sekunden lang mit der
Spiillésung ab.

/A\Verwenden Sie zum Spiilen der Linsen stets cleadew CareSolution.

Vermeiden Sie den Einsatz von Kochsalz- oder Kombi-Losungen mit Natriumchlorit als
Konservierungs- oder Desinfektionsmittel.

KONTAKTLINSEN AUFBEWAHREN

* Beachten Sie bei der Aufbewahrung der Linsen die Anweisungen von Augenoptikern oder
Augenérzten.

¢ Coja las lentes limpiadas/desinfectadas del portalentes. Sujételas con los dedos y
enjudguelas por ambos lados con solucién de enjuague durante al menos 10
segundos.

/\Utilice siempre la cleadew CareSolution para enjuagar las lentes.

Evite usar soluciones salinas o MPS que contengan clorito sédico como conservante
o desinfectante.

GUARDAR LAS LENTES

¢ Para guardar las lentes, asegurese de seguir las instrucciones de los profesionales de la vision.
¢ Cuando planee usar lentes que han sido almacenadas durante 24 horas o mas, se recomienda

¢ Sollevare le lenti pulite/disinfettate dal supporto. Tenendole con le dita, risciacquare
entrambi i lati con soluzione di risciacquo per almeno 10 secondi.
/\Utilizzare sempre cleadew CareSolution per risciacquare le lenti.
Evitare I'uso di soluzioni saline o MPS contententi clorito di sodio come conservante o
disinfettante.

CONSERVARE LE LENTI

* Per conservare le lenti, assicurarsi di seguire le istruzioni di ottici specializzati.

e Wenn Sie vorhaben, Linsen zu tragen, die 24 Stunden oder langer gelagert worden sind, ist es
empfehlenswert, die Reinigung vor dem Tragen von vorn zu beginnen.

4y SICHERHEITSHINWEISE

. Halten Sie sich immer an die
Gebrauchsanweisungen, um schwere
Augeninfektionen oder Schaden zu vermeiden.

¢ Benutzen Sie bitte immer nur die
desinfizierende Losung zusammen mit der
neutralisierenden und reinigenden Tablette.

¢ Die Flasche nach Gebrauch fest verschlieBen.

¢ Benutzen sie immer die Komponenten des
cleadew SL Systems einschlieBlich des
Kontaktlinsenbehalters und cleadew
CareSolution.

. @Schﬁttep Sie die Reste der Lésung 90 Tage
nach dem Offnen der Flasche weg.

« Nicht fiir weiche Kontaktlinsen geeignet.

¢ Verwenden Sie die cleadew CareSolution nicht
zum Desinfizieren oder Aufbewahren von
Linsen.

¢ Beriihren Sie bitte nicht die Spitze der Flasche,
um Verunreinigungen zu vermeiden.

¢ Verschlucken Sie nicht die Losung oder die
Tablette. Im Falle des Verschluckens
umgehend eine groBe Menge Trinkwasser zu
sich nehmen.

Direkten Kontakt der Desinfektionslésung
mit den Augen vermeiden. Falls die Lésung ins
Auge gelangt, das Auge umgehend mit einer
sterilen Kochsalzlésung oder einem
Augenreinigungsmittel griindlich spilen.

* Verwenden Sie die Tablette nicht, wenn Sie
beschéadigt oder verfarbt ist.

¢ Verwenden Sie die Lésung nicht erneut. (Die
Losung nach der Linsenpflege ist neutralisiert
und kann die Linse nicht desinfizieren. Um eine
Augeninfektion zu vermeiden, verwenden Sie
die Loésung nicht erneut).

¢ Benutzen Sie das Produkt nicht nach Ablauf
des Haltbarkeitsdatums.

. Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn die
Flasche oder Verpackung verschmutzt oder
beschadigt ist.

¢ Benutzen Sie die L6ésung nicht, wenn Sie triib
oder verfarbt ist.

 Bitte tragen Sie nur Kontaktlinsen, die nach der
Desinfektion und Neutralisation mit cleadew
CareSolution gesplilt wurden.

¢ Benutzen Sie das Produkt nicht zusammen mit
anderen Losungen, Tabletten oder
pharmazeutischen Produkten.

* Kontaktlinsen oder Kontaktlinsenbehélter nicht
mit Leitungswasser spiilen.

. Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

* Um eine bakterielle Infektion auszuschlieBen,
verwenden Sie die Desinfektionsldsung nicht in
einem anderen Behalter und flillen Sie ihn nicht
mit Wasser oder einer anderen medizinischen
Flissigkeit auf.

* Um Verunreinigungen zu vermeiden, benutzen
Sie bei jedem Kauf einer Flasche einen neuen
Kontaktlinsenbehalter.

« Tabletten nach Offnen der Verpackung
unverzliglich verwenden.

* Nachdem die gesamte Menge der
Neutralisations- und Reinigungstabletten
aufgebraucht sind, entsorgen Sie die restliche
Losung aus der angebrochenen Flasche.

* Sollte die Losung auf lhre Kleidung gelangen,
waschen Sie diese sofort mit Wasser ab.

* Nach Kontakt mit dem Pflegemittel reinigen Sie
bitte Ihr Waschbecken, um hartnackige Flecken
auf der Oberfldche zu vermeiden.

ewahren Sie die Produkte an einem
trockenen Platz bei Raumtemperatur auf und
vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

¢ Sollten Schmerzen bzw. Reizung der Augen
auftreten, entfernen Sie sofort Ihre
Kontaktlinsen vom Auge und suchen lhren
Augenarzt auf.

* Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie auf
einen der Inhaltsstoffe allergisch reagieren.

¢ Wechseln Sie Ihr Kontaktlinsenpflegesystem
nur nach fachkundiger Beratung.

* In dem unwahrscheinlichen Fall, dass die Linse
nach der Pflege verfarbt ist, tragen Sie die
verféarbte Linse nicht.

¢ Wenn Ihnen die cleadew CareSolution
ausgeht, kaufen Sie bitte zusatzliche Einheiten
der cleadew CareSolution.

. Borséure ist fortpflanzungsgefahrdend und
kann bei Einnahme durch Kinder die zukiinftige
Fruchtbarkeit beeintrachtigen oder bei
Einnahme durch schwangere oder stillende
Frauen das Kind schadigen. Seien Sie vorsichtig
und vermeiden Sie den direkten Gebrauch der
Losung im Auge; nicht verschlucken. Bei
sachgemaBer Anwendung kann das Risiko
verringert werden; daher kann dieses Produkt
von Kindern oder schwangeren bzw. stillenden
Frauen verwendet werden. Die Empfindlichkeit
gegeniiber Chemikalien ist von Person zu
Person unterschiedlich. Wir empfehlen, die
Linsen vor dem Tragen mit borsdurefreier,
steriler physiologischer Kochsalzlésung zu
spilen, wenn Sie anfallig sind.

INHALTSSTOFFE

[Desinfizierende L&sung] Povidon-lod (0.05%) @Borsaure &
[Neutralisations- und Reinigungstablette] Natriumsulfit (2.4 mg/tablette),

Proteolytisches Enzym (8.0 mg/tablette)

[Spiillésung] Wasserstoffperoxid als Konservierungsmittel (0,004 %) @Borsaure |8

S

comenzar su mantenimiento desde el principio antes de usarlas.

4y PRECAUCIONES

o |13 Para evitar infecciones o dafio graves en
los ojos, siga siempre las instrucciones de
uso.

 Utilice juntos la solucion desinfectante y los
comprimidos neutralizantes y limpiadores.

* Cierre el bote firmemente después de cada
uso.

* Utilice siempre los componentes del sistema
cleadew SL junto con el estuche para lentes y
cleadew CareSolution.

« [&] Deseche la cantidad de solucién que
quede 90 dias después de abrir el bote.

* No utilice el producto con lentes de contacto
blandas.

* No utilice la cleadew CareSolution para
desinfectar o guardar las lentes.

* No toque la punta del bote para evitar la
contaminacion.

* No se trague la solucién o el comprimido. Si lo
hace, beba inmediatamente agua potable en
abundancia.

. Evite el contacto directo con los ojos. Si lo
hubiera, enjuague el ojo con solucion salina
estéril o colirio de inmediato.

* No utilice el comprimido si esta dafiado o
descolorido.

* No redutilice la solucion. (La solucion después
del cuidado de la lente esta neutralizada y no
puede desinfectar la lente. Para evitar una
infeccion ocular, no redutilice la solucion).

* No utilice el producto después de su fecha de
caducidad.

No utilice el producto si el bote o el
envoltorio estan sucios o dafiados.

* No utilice la solucion si esta turbia o
descolorida.

* No use sus lentes sin antes enjuagarlas con
cleadew CareSolution después de haberlas
desinfectado, limpiado y neutralizado.

* No utilice el producto con otra solucion, otro
comprimido u otro farmaco.

* No utilice agua del grifo para enjuagar sus
lentes o el estuche para lentes.

« [fx) Mantenga fuera del alcance de los nifios.

* Para evitar la contaminacion bacteriana, no
transfiera la solucion desinfectante a otro
recipiente, ni la llene con agua u otra solucion.

INGREDIENTES

[Solucién desinfectante] lodopovidona (0.05%) @Acido borico

. e Utilice un nuevo estuche con cada compra del

producto para evitar la contaminacion.

o Utilice los comprimidos inmediatamente

después de abrir el envoltorio.

: e Después de agotar todos los comprimidos

neutralizantes y limpiadores, deseche la
cantidad de solucion que quede en el bote.

. e Silasolucion se adhiere a la ropa, lave la ropa

inmediatamente con agua.

: e Enjuague con agua la cantidad de solucién

que quede en el lavabo después de cada uso
para evitar manchas en la superficie del
lavabo.

Conserve los productos en un lugar
S| mperatura ambiente y lejos de la luz

solar.

: e Sjtiene sintomas como dolor o irritacién

oculares, quitese las lentes inmediatamente y
consulte con su oftalmélogo o un profesional
de la vision.

: ¢ No utilice el producto si es alérgico a

cualquiera de sus ingredientes.

: «No cambie el sistema para el cuidado de sus

lentes de contacto sin antes consultar con su
profesional de la vision.

¢ En el improbable caso de que la lente se

coloree después del cuidado, no use las
lentes coloreadas.

. eSiseleacaba la cleadew CareSolution,

adquiera unidades adicionales de la cleadew
CareSolution.

El 4cido bdrico es tdxico para la
reproduccion y puede reducir la fertilidad
futura si lo toman nifios o dafiar a los bebés si
lo toman mujeres embarazadas o en periodo
de lactancia. Tenga cuidado y evite el uso
directo de la solucién en el ojo; no la ingiera.
El uso adecuado puede reducir el riesgo; por
lo tanto, este producto puede ser utilizado por
nifios o mujeres embarazadas o lactantes. La
sensibilidad a los productos quimicos difiere
de una persona a otra. Le recomendamos que
enjuague las lentes con suero fisioldgico
estéril sin dcido bérico antes de ponérselas si
es susceptible.

[Comprimidos neutralizantes y limpiadores] Sulfito de sodio (2.4 mg/comprimido),

Enzima proteolitica (8.0 mg/comprimido)

[Solucién de enjuague] Peréxido de hidrégeno como conservante @

(0,004 %) ®Acido bérico

* Se sj desidera indossare le lenti che sono state conservate per 24 ore o pil, si consiglia di
iniziare il trattamento dall’inizio prima di indossarle.

_ PRECAUZIONI

« [ Per evitare gravi infezioni o lesioni oculari,
seguire sempre le istruzioni per I'uso.

* Utilizzare sempre insieme la soluzione
disifettante e la compressa pulente.

¢ Chiudere bene il flacone dopo 'uso.

¢ Usare il sistema cleadew SL sempre e solo
con i suoi componenti, incluso il portalenti e
cleadew CareSolution.

. @Eliminare I'eventuale soluzione rimanente
90 giorni dopo I'apertura del flacone.

* Non utilizzare il prodotto con lenti a contatto
morbide.

* Non utilizzare cleadew CareSolution per
disinfettare o conservare le lenti.

* Non toccare la punta del flacone per evitare
che possa infettarsi.

* Non ingerire la soluzione o le compresse. In
caso di ingestione, bere subito acqua in
abbondanza.

« [@)Evitare il contatto con gli occhi. In caso di
contatto, risciacquare immediatamente con
soluzione salina sterile o collirio.

* Non utilizzare compresse danneggiate o
scolorite.

* Non riutilizzare la soluzione. (Dopo il
trattamento delle lenti, la soluzione &
neutralizzata e non é piu in grado di
disinfettare. Per evitare infezioni oculari, non
riutilizzare la soluzione).

* Non utilizzare il prodotto dopo la data di
scadenza.

. Non utilizzare il prodotto se il contenitore
o la confezione sono sporchi o danneggiati.
« Non utilizzare la soluzione se non & limpida o

se il colore e sbiadito.

* Non applicare le lenti se non sono state
risciacquate con cleadew CareSolution dopo
la disinfezione, pulizia e neutralizzazione.

* Non utilizzare il prodotto con altre soluzioni,
compresse o medicinali.

* Non utilizzare acqua del rubinetto per
risciacquare le lenti o il portalenti.

. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

* Per evitare la contaminazione batterica, non
trasferire la soluzione disinfettante a un altro
contenitore, né rabboccare lo stesso con
acqua o altri agenti medici liquidi.

 Per evitare rischi di infezione, a ogni acquisto
del prodotto utilizzare un portalenti nuovo.

e Utilizzare le compresse immediatamente
dopo I'apertura della confezione.

* Una volta utilizzate tutte le compresse pulenti
e neutralizzanti, gettare la soluzione residua
nel flacone.

 Se la soluzione dovesse finire sugli abiti,
lavare subito con acqua corrente.

¢ Se rimangono gocce di soluzione sul
lavandino, risciacquare con acqua per evitare
che si macchi.

Conservare i prodotti in luogo
asciutto a temperatura ambiente, lontano
dalla luce solare.

¢ In caso di sintomi quali dolori o irritazioni agli
occhi, rimuovere immediatamente le lenti e
consultare il proprio oculista o uno
specialista.

¢ Non utilizzare in caso di allergia agli
ingredienti del prodotto.

* Non cambiare il sistema di cura delle lenti a
contatto senza aver prima consultato il
proprio specialista.

» Nell'eventualita che la lente risulti colorata
dopo il trattamento, evitare di indossarla.

¢ All'esaurimento di cleadew CareSolution,
acquistare nuove confezioni di cleadew
CareSolution.

*[@]Lacido borico & tossico per la
riproduzione e puo ridurre la fertilita futura se
assunto da bambini o causare danni a neonati
se assunto da donne in gravidanza o durante
I'allattamento. Fare attenzione ed evitare
I'uso diretto della soluzione negli occhi; non
ingerire. Tuttavia, un uso corretto puo ridurre
sostanzialmente i rischi; pertanto, cleadew SL
puo essere utilizzata dai bambini o dalle
donne in gravidanza o in allattamento. La
sensibilita alle sostanze chimiche varia da
persona a persona. Per i soggetti sensibili, si
consiglia di sciacquare le lenti con soluzione
salina fisiologica sterile senza acido borico
prima di applicarle.

INGREDIENTI

[Soluzione disinfettante] lodopovidone (0.05%) @Acido borico ®
[Compresse pulenti e neutralizzanti] Solfito di sodio (2.4 mg/compressa),

Enzima proteolitico (8.0 mg/compressa)

[Soluzione di risciacquo] Perossido di idrogeno come conservante

(0,004%) ®Acido borico
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